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AVVERTENZE DI SICUREZZA

1l peso massimo trasportabile non deve superare quello previsto dal portapacchi stabilito in 100KG (220Lb) e/o dal libretto dell'autovettura.
Eventuali carichi sulla vettura modificano I'assetto e il comportamento della stessa per cui S| DEVE OBBLIGATORIAMENTE moderare la
velocita in base al carico presente sul portapacchi. In caso di forte vento, di strade dissestate o con molte curve ridurre ulteriormente la
velocita in modo da non creare pericolo alla circolazione e/o terzi. (fig.1). Il carico deve essere distribuito uniformemente sul portapacchi
(fig.3). Lo stesso non deve eccedere la larghezza delle barre (fig.2).E' vietato I'utilizzo di lacci elastici per il bloccaggio dei bagagli.
Verificare periodicamente lo stato di serraggio delle viti del portapacchi e di eventuali accessori.

In gualunque caso la velocitad massima consigliata & di 90 Km/h (fig.4).

Nel caso di carichi particolarmente lunghi vincolare questi anteriormente e posteriormente alla vettura.

Utilizzare solo parti originali FABBRI PORTATUTTO. Non alterare la struttura del dispositivo per alcun motivo. Per eventuali ricambi rivolgersi
SOLO al proprio concessionario FABBRI PORTATUTTO.

Per garantire una lunga durata al vostro accessorio si consiglia di pulire lo stesso regolarmente soprattutto nella stagione invernale.

Il vostro accessorio non pud essere adibito a nessun tipo di utilizzo al di fuori di quello previsto dalle indicazioni.

L'inosservanza di tale regole pud compromettere la vostra ed altrui sicurezza e annulla ogni responsabilita del costruttore.

Riporre in un luogo sicuro lontano dalla portata dei bambini nel caso di non utilizzo del vostro accessorio FABBRI.

SAFETY WARNINGS

The maximum transportable weight must not exceed the weight set for the luggage rack of 100 kg. (220 Lb.) and or by the car's handbook.
All loads on the car change the set-up and behaviour of the same and therefore the speed MUST BE OBLIGATORILY moderated in function
to the load on the luggage rack. In the event of strong winds, rough roads or ones with many curves, reduce the speed even more so as not
to create dangers to traffic and/or t others (fig. 1)

The load must be distributed evenly on the luggage rack (fig. 3) and it must not exceed the width of the bars (fig. 2). Do not use elastic
strings to secure the luggage.

Periodically check the tightness of the luggage rack screws and of any accessories.

In any case, the maximum permitted speed is 90 Km/h (fig.4).

In the case of especially long loads, tie them at the front and the back to the car.

Only use original FABBRI PORTATUTTO parts. Do not alter the structure of the device for whatever reason. For spare parts, EXCLUSIVELY
contact your FABBRI PORTATUTTO dealer.

To guarantee a long life for your accessory, we recommend cleaning it regularly and especially in winter.

Your accessory cannot be put to any other type of use, other than the one established in the indications.

Failure to observe these rules could compromise your own safety, and that of others and exempts the manufacturer from any responsibility.
When you are not using your FABBRI PORTATUTTO accessory, put it in a safe place, out of the reach of children.

AVERTISSEMENTS POUR LA SECURITE

Le poids maximum transportable ne doit pas dépasser celui qui a été prévu pour la galerie, fixé & 100KG (220 Lb) et/ou par le livret de
'automobile.

D'éventuels chargements sur la voiture modifient la stabilité et le comportement de celle-ci, c'est pourquoi, ON DOIT OBLIGATOIREMENT
modérer la vitesse en fonction du chargement qui se trouve sur la galerie. Au cas ou il y aurait beaucoup de vent, des chaussées déformées
ou avec beaucoup de virages, il faut réduire davantage la vitesse de fagon a ne pas créer de dangers a la circulation et/ou a des tiers (fig.1).
Le chargement doit étre distribué de fagon uniforme sur la galerie (fig.3). Celui-ci ne doit pas dépasser la largeur des barres (fig.2).
L'utilisation de tendeurs élastiques pour le blocage des bagages est interdit.

Vérifiez périodiquement I'état du serrage des vis de la galerie et des accessoires eventuels.

Dans tous les cas, la vitesse maximale conseillée est de 90 Km/h (fig.4).

Au cas ol I'on aurait des paquets particuliérement longs, fixez ceux-ci & la partie antérieure et postérieure de la voiture.

Utilisez seulement les pigces d'origine FABBRI PORTATUTTO. N'abimez pas la structure du dispositif pour n'importe quelie raison. Pour
avoir d'éventuelles piéces détachées, adressez-vous SEULEMENT a votre concessionnaire FABBRI PORTATUTTO.

Pour garantir une longue durée de votre accessoire, on conseille de nettoyer celui-ci régulierement surtout pendant I'hiver.

Votre accessoire ne peut pas étre utilisé pour une type d'usage différent de celui qui a été prévu dans ces indications.

Le fait de ne pas observer ces régles peut compromettre votre sécurité et celles des autres et annule toute responsabilité du fabricant.
Placez votre accessoire FABBRI PORTATUTTO dans un lieu sar loin de la portée des enfants lorsque vous ne ['utilisez pas.

©

SICHERHEITSHINWEISE

Das maximal transportierte Gewicht darf das fiir den Gepacktrager vorgesehene Gewicht von 100 kg (220 Lb) bzw. das in den
Fahrzeugpapieren angegebene Gewicht nicht tibersteigen.

Eventuelle Lasten auf dem Fahrzeug veréndern dessen StraRenlage und Fahrverhalten, daher MUSS die Geschwindigkeit UNBEDINGT der
Last auf dem Gepacktrager angepasst werden. Bei starkem Wind, beschadigter Fahrbahn oder StralRen mit vielen Kurven muss die
Geschwindigkeit noch weiter reduziert werden, um keine Gefahr fiir den Verkehr bzw. Dritte darzustellen (Abb.1).

Die Last muss gleichmaRig auf dem Gepacktrager verteilt sein (Abb.3). Sie darf nicht Gber die Breite der Trager hinausragen (Abb.2). Es ist
untersagt, fiir die Befestigung des Gepacks Gummib&nder zu verwenden.

In regelmaRigen Abstanden sollte iberprift werden, ob die Schrauben des Gepécktragers und ggf. des Zubehors noch gut angezogen sind.
In jedem Fall betragt die empfohlene Hoéchstgeschwindigkeit 90 km/h (Abb.4).

Bei besonders langen Lasten sind diese ebenfalls vorne und hinten am Fahrzeug zu befestigen.

Verwenden Sie ausschlieRlich Originalteile von FABBRI PORTATUTTO. Nehmen Sie keinerlei Verdnderungen an der Konstruktion des
Gepacktragers vor. Fir Ersatzteile wenden Sie sich AUSSCHLIESSLICH an lhren FABBRI PORTATUTTO Vertragshandler.

Firr eine lange Lebensdauer lhres Gepacktragers sollten Sie diesen vor allem in der Wintersaison regelméaRig reinigen.

Der Gepacktrager ist ausschlieflich fir den vorgesehenen Gebrauch bestimmt und darf keinesfalls auf andere Weise verwendet werden, als
in den Angaben beschrieben ist.

Die mangelnde Beachtung besagter Regel kann Ihre eigene und die Sicherheit anderer beeintrachtigen und enthebt den Hersteller jeglicher
Haftung.

Lagern Sie ihn an einem sicheren Ort aulerhalb der Reichweite von Kindern, wenn Sie Ihren Gepécktrager FABBRI PORTATUTTO nicht
verwenden.
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(® ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

El peso méaximo transportable no tiene que superar el previsto para el portaequipajes, establecido en 100 Kg. ( 220 Ib.) y/o segun lo fijado
en el manual del coche.

Eventuales cargas en el automévil modifican el equilibro y el rendimiento del mismo, por lo cual, MODERAR FORZOSAMENTE la velocidad
en funcién de la carga presente en el portaequipajes. En caso de fuerte viento, de caminos llenos de baches o con muchas curvas, reducir
aun mas la velocidad para no crear peligro al trafico y/o a terceros (Fig.1).

La carga tiene que estar uniformemente distribuida en el portaequipajes (Fig.3), sin superar la anchura de las barras (Fig.2). Se prohibe
utilizar lazos elasticos para bloguear las maletas.

Verificar periédicamente el estado de apriete de los tornillos del portaequipajes y el de posibles accesorios.

De todas formas, la velocidad maxima aconsejada es de de 90 Km./h (Fig. 4).

En caso de cargas especialmente largas, ligarlas en la parte delantera y trasera del coche.

Utilizar s6lo piezas originales FABBRI PORTATUTTO. No medificar la estructura del dispositivo por ningun motivo. En caso de piezas de
recambio, contactar SOLO con el concesionario FABBRI PORTATUTTO.

Para garantizar una larga vida al accesorio se aconseja limpiarlo regularmente, sobre todo en invierno.

El accesorio no puede destinarse a ningun otro tipo de uso que no esté contemplado en las indicaciones.

El incumplimiento de dichas reglas puede comprometer su seguridad y la ajena y anula toda responsabilidad del fabricante.

Cuando el accesorio FABBRI PORTATUTTO no se utilice, colocarlo en un lugar seguro y lejos del alcance de los nifios.

ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

O peso maximo transportavel nao deve superar o previsto pelo porta-bagagens estabelecido em 100 KG (220 Lb) e/ou pelo manual do
veiculo.

Eventuais cargas no veiculo modificam a sua posicao e o seu comportamento por isso DEVE-SE OBRIGATORIAMENTE moderar a
velocidade com base na carga existente no porta-bagagens. Em caso de fortes ventos, de estradas irregulares ou com muitas curvas,
reduzir ainda mais a velocidade de modo a n&o criar perigo a circulacéo e/ou a terceiros. (fig. 1).

A carga deve ser distribuida uniformemente no porta-bagagens (fig. 3). Esta nao deve exceder a largura das barras (fig. 2). E proibido o uso
de redes elasticas para prender as bagagens.

Verificar periodicamente o estado de aperto dos parafusos do porta-bagagens e dos eventuais acessorios.

Em qualquer caso, a velocidade maxima recomendada & de 90 Km/h (fig. 4).

Em caso de cargas particularmente longas, prendé-las na parte anterior e posterior do veiculo.

Utilizar somente pecas originais FABBRI PORTATUTTO. Nao alterar a estrutura do dispositivo por nenhum motivo. Para eventuais pecas de
reposicéo, dirigir-se SOMENTE ao préprio concessionario FABBRI PORTATUTTO.

Para assegurar uma longa duracio ao seu acessorio, recomenda-se limpa-lo regularmente sobretudo no inverno.

O seu acessorio ndo pode ser destinado a nenhum outro uso fora do recomendado pelas instrugoes.

A inobservancia desta regra pode comprometer a sua seguranga e a dos outros e anula qualquer responsabilidade do fabricante.

Coloca-lo em local seguro e longe do alcance de criangas caso o seu acessoério FABBRI PORTATUTTO néo seja utilizado.

MPOEIAOMNOIHZEIZ AZ®AAEIAZ

To péyioTo Bapog Trou prropsl va petagepBel Sev TpETEl va urepBaivel To Bdpog TTou TTpoBAETIETaI yia TV UTTayKagiEpa Kal 1o oTroio gival
100KG (220 Lb) kau/fy To Bépog mou opigetar amd 10 BIBAIGPIO TOU QUTOKIVATOU.

EvBexOeva QopTia 070 QUTOKIVITO TPOTTOTToIo0V TNV KATAVOR Tou BApoug Kai TNy odIKr| CUHTIERIPOPA Kal KaTd ouveteia EINAI
YMOXPEQTIKO va TepIopileTe TRV Ta)UTATO QvAAoya HE TO QOPTIO OTNV PTTAyKaZIEPT. & TTEPITTWON I0XUPOU avELOU, avWHAAOU
080aTPWHATOC 1 TTOAGDV OTPOPWV, HEIWOTE AKOWN TIEPIGOOTERPO TNV TAXUTNTA £T01 OOTE val Un dnuIoupyETal KivBuvog yia TV Kivnon kal yia
TpiTOUG. (EIK.1)

To @opTio TPETTE! va £ival OUOISHOPEA KATAVEUNUEVO OTNV PTTayKaQiEpa (1k.3) kai BV TIPETTE! va TIPOEEEXEI OTO TTAATOG ATTO TIG PTTAPES
(e1k.2). AtrayopeUeTal va déveTal To gopTio PE AACTIXA 1) oxoIvId.

EAéyxeTe TTEPIOBIKA TNV KATdaTaon cUopigng omg Bideg Tng HTraykadiépag kal e evOEXOHEVA ageooudp.

Y& KABe TEPITTTWON N PEYIOTN CUVICTWHEYN TaxuTnTa eivar 90 Km/h (e1k.4).

Te TEPITTWON QopTitwv IBICITEPA PEYAAOU PIKOUG, aoQAAIOTE Ta OTO EPTTPOS KAl TTOW UEPOG TOU AUTOKIVATOU.

XpnoipoTolsite pévo yvicia aviahhakTikd FABBRI PORTATUTTO. Mnv TpoTToTrolgiTal TRV KATAoKEUT] TOU oUOTARATog yia kavéva Adyo. Ta
TUXOV avTOANOKTIKG atreuBuvBeite MONO otnv Avrirpoowteia FABBRI PORTATUTTO.

MNa va e€acpalicere peyaAn didpkeia Jwig Tou agegoudp cuvioTatal va 1o kaBapileTe TakTIKG 18iwg T Xepepivi repiodo.

To agsooudp dev uTopsi va XpnoipoTromBei yia kapia ahAn xpron Tépav Tng TTPoBAETTOUEVNG aTTd TIG 0DNYIES.

H un Tpnon Twy Kavovwy auTy UTTOPE va TIPOKAAESE! KIvBUVOUS YIO EGAG TTPOCWTTIKA Kali YId TPITOUS Kal aTtaAAGOOE! TOV KOTOOKEUOOT
aTé kabe gubuvn).

Te TEPITITWOT TTou Bev XpnoipoToleite To afecoudp FABBRI, puAGETE To oe aopahég anpeio pakpid amé 1a maidid.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Maksymalny przewozony ciezar towaru na bagazniku nie powinien przekracza¢ 100 kg (220 funtow) jaki jest wskazany w instrukcji pojazdu.
Ewentualne cigzary znajdujgce sie w samochodzie zmieniajg odleglo$¢ nadwozia od jezdni oraz jego zachowanie, diatego OBOWIAZKOWO
NALEZY dostosowaé predkosé do cigzaru umieszczonego na bagazniku. W przypadku silnego wiatru, zniszczonych nawierzchni lub ostrych
zakretéw nalezy dodatkowo zmniejszy¢ predko$é, aby nie stwarzaé niebezpieczenstwa dla innych pojazdow i/lub osob (rys. 1).

Ciezar powinien byé réwnomiernie rozmieszczony na bagazniku (rys. 3). Nie powinien réwniez wykraczac poza szerokos¢ drazkow
bagaznika (rys. 2). Zastosowanie elestycznych lineg do unieruchomienia bagazu jest niedozwolone.

Nalezy okresowo sprawdzac dokrecenie srub bagaznika i ewentualnych akcesoriow.

W kazdym razie, maksymalna zalecana predkos¢ wynosi 90 km/h (rys.4).

W przypadku wyjatkowo diugich ciezaréw nalezy je unieruchomi¢ z przodu i z tylu samochodu.

Uzywac wytacznie oryginalnych czeéci FABBRI PORTATUTTO. W zadnym wypadku nie wolno zmienia¢ konstrukgji urzadzenia. W
przypadku ewentualnej wymiany czesci nalezy sig zwracac WYLACZNIE do koncesjonariusza FABBRI PORTATUTTO.

Aby zapewni¢ diugie uzytkowanie posiadanego bagaznika, zaleca sig jego regularne czyszczenie zwtaszcza w okresie zimowym.
Bagaznika nie wolno stosowac w zadnym innym celu poza przewidzianym w zaleceniach.

Nieprzestrzeganie tej zasady moze narazi¢ Was i osoby trzecie na niebezpieczenstwo i réownoczesnie zwalnia konstruktora z jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci.

Przechowywad nieuzywany bagaznik w bezpiecznym miejscu i daleko od zasiggu reki dzieci.
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

Het maximale vervoerbare gewicht mag niet hoger zijn dan dat door de imperiaal gestabileerd op 100 Kg (220 Lb) en/of in de autopapieren
vermeld.

Eventuele ladingen op het voertuig wijzigen de gewichtsverdeling en het gedrag ervan waardoor MEN VERPLICHT IS de snelheid te
verminderen op grond van de lading op de imperiaal.

De snelheid dient nog verder verminderd te worden bij stevige wind, een slecht wegdek of wanneer er veel bochten in de weg zijn, zodat
men geen gevaar oplevert voor het verkeer en/of anderen. (fig.1)

De lading dient evenredig over de imperiaal verdeeld te worden (fig.3), en het dient niet groter te zijn dan de stangen. (fig2). Het is verboden
de elastische banden te gebruiken om de lading vast te binden.

Men dient regelmatig te controlleren of de schroeven van de imperiaal en eventuele accessoires nog goed vastzitten.

In elk geval is de aanbevolen snelheid 90 Km/h (fig.4).

In het geval van erg lange ladingen dienen deze zowel aan de voorkant als aan de achterkant van het voertuig gebonden te worden.
Gebruik alleen originale FABBRI PORTATUTTO onderdelen. Verander, onder geen beding, de structuur van het toestel. Voor eventuale
onderdelen dient U zich UITSLUITEND te wenden tot een FABBRI PORTATUTTO dealer.

Om een lang duur van het toestel te garanderen, bevelen wij aan het regelmatig schoon te maken, vooral tijdens de wintermaanden.

Het toestel kan op geen enkele andere manier gebruikt worden als hier is aangegeven.

Het niet observeren van deze regels kan gevaar opleveren voor uzelf en voor anderen en daardoor vervalt de verantwoordelijkheid van de
producent.

Indien U uw FABBRI PORTATUTTO toestel niet gebruikt berg het dan op een veilige plaats op, buiten het bereik van kinderen.

UPOZORNENiI STRAN BEZPECNOSTI

Maximalni pfepravovana vaha nesmi pfekrocit vahu pfedpokladanou pro nosi¢ zavazadel, stanovenou na 100KG (220 Lb) a/nebo vahu
vyznacenou v technickém priikazu vozidla.

Eventualni zatizeni na vozidle méni vyvazenost a chovani vozidla, proto SE POVINNE MUSI snizit rychlost podle vahy zatéZe umisténé na nosici
zavazadel. V pfipadé silného vétru, neudrzovanych vozovek, nebo vozovky s mnoha zatackami, musite rychlost snizit jesté vice, abyste nebyli
nebezpedim pro dopravu a/nebo pro dal$i i&astniky silnicniho provozu. (obr.1)

Zaté musi byt na nosicizavazadel rozlozena stejnomérné (obr.3). V 2adném piipadé se nesmi pfeloZit Sitka ty&i (obr.2).

Je zakazano pouzivani elastickych upinacich past na zablokovanizavazadel.

Pravideln& kontrolujte stav utazeni sroubl drzaku zavazadel a eventualniho pfisluSenstvi.

Ve vSech pfipadechje maximalni doporuéena rychlost 90 Km/h (obr.4).

V pfipadg, Ze zatéz je abnormalné dlouha, zajistéte ji pfivazanim na pfedniizadni strané k vozidlu.

Pouzivejte vyhradne originaini dily FABBRI PORTATUTTO. Ze zadného divodu neprovadéjte zmény na konstrukci zarizeni. Pokud jde o
eventualni nahradni dily, obracejte se VYHRADNE na koncesionafského prodejce FABBRI PORTATUTTO.

Aby byla garantovana dlouha Zivotnost vaseho pfislusenstvi, doporu¢ujeme Vam &istit drzék €asto, zejména v zimnim obdobi.

Vase pfisludenstvi nesmi byt upravovano pro Zadny jiny zpisob vyuziti, kromé toho, které je pfedpeklédéno v instrukecich.

Nedodrzovani tohoto pravidla mize pogkodit Vasi bezpeénost, stejné jako bezpe&nostjinych osob a zbavuje vyrobce véech odpovédnosti.
Pokud nebudete na n&jakou dobu pouZivat Vase prislusenstvi FABBRI PORTATUTTO, uloZte je na bezpeéné misto, kde nebude v dosahu
déti.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A szallitott teher stlya nem haladhatja meg a csomagtarténak megszabott 100 kg-ot (220 Lb) és/vagy az auto miszaki kényve altal
megadottat.

Az autora helyezett terhek megvaltoztatjak az auté kinézését és viselkedését ezert KOTELEZO MODON a jarmii sebességét alkalmazni kell
a csomagtarton elhelyezett teherhez. Erés szél, rossz utak és sok kanyar esetében csokkentse a sebességet a kozlekedés vagy masok
biztonsaganak a megodvasaért (1-es abra).

Aterhet egyenletesen kell elosztani a csomagtarton (3-ik abra). Ez nem haladhatja meg a csévek hosszat (2-ik abra). Tilos gumiszalagok
hasznalata a csomagok régzitéséhez.

Idénként ellendrizze le a csomagtarto és az esetleges tartozékok csavarjainak a szoritasat.

Barmilyen kériiimény kézétt, az ajanlott maximalis sebesség 90 km/h (4-ik abra).

A csomagtarté hosszat meghaladd csomagterhek esetén kosse ezek végeit az autd elsé és hatso részeéhez is.

Csak eredeti FABBRI PORTATUTTO alkatrészeket hasznaljon. Semmilyen okbdl ne valtoztasson a késziilék felépitésén. Esetleges
valtoztatasokért CSAKIS a helyi FABBRI PORTATUTTO képviselethez forduljon.

Tartozéka minél hosszabb élettartamanak garantélasahoz ajanlott ennek rendszeres tisztitasa, féleg a téli idészakban.

Az On tartozéka nem valdé semmilyen méas, az utasitasokban eléirttol eltérd felhasznalasra sem.

Ezen szabalyok be nem tartasa kompromittalhatja az 6n és masok biztonsagat, és mentesiti a gyartot minden felelésseg alol.

Ha FABBRI PORTATUTTO tartozékat nem hasznalja raktarozza el ezt egy, a gyerekek hozzaférését akadélyozé biztos helyre.

@

BEZPECNOSTNE POKYNY

Maximalna prepravovana hmotnost nesmie prekrogit predpokladant stanovent hmotnost 100 kg (220 Lb) pre nosi¢ zavazadiel a/alebo
hmotnost uvedent v technickom preukaze automobilu.

Pripadny naklad na automobile upravuje jeho vyvazenost a spravanie preto SA MUS| POVINNE znizit rychlost podla hmotnosti nékladu
umiestneného v nosiéi zavazadiel. V pripade silného vetra, neudrzovanych vozoviek, alebo ak sa jedna o vozovky s mnohymi zataCkami,
znizit eSte viac rychlost tak, aby ste sa nestali nebezpeé&nymi pre dopravu a/alebo vo(:i tretim osobam (obr.1).

Naklad v nosi&i zavazadiel musi byt rozloZzeny rovnomerne (obr.3). V Zziadnom pripade nesmie prekroCit' Sirku tyCi (obr.2).

Je zakazané pouzZivanie elastickych upinacich pasov na zablokovanie zavazadiel.

Pravidelne kontrolujte stav utiahnutia skrutiek nosi¢a zavazadiel a pripadného prislu$enstvai .

Pre vSetky pripady sa doporucuje maximalna rychlost 90 Km/h (obr.4).

\ pripade ak sa jedna o madmerne dihy naklad priviazte naklad na prednu a zadnt €ast automobilu.

Pouzivaijte iba orginalne dielce FABBRI PORTATUTTO. Pre Ziadny dévod neupravujte konstrukciu zariadenia. Ohladne nahradnych dielov
obratte sa VYHRADNE na vlastného koncesionara FABBRI PORTATUTTO.

Aby sa zarugila diha Zivotnost vasho prislusenstva doporucujeme jeho pravidelné Eistenie hlavne v zimnom obdobi.

Vase prisludenstvo sa nesmie uprvavovat na ziadny iny sposob pouzivania okrem toho, ktory bol uvedeny v intrukciach.

Nedodrzanie tychto pravidiel méze narusit vasu bezpecnost ako aj inych oséb a zbavuje vyrobce akychkolek moZnych zodpovednosti.
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